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Antes de la peluca y la casaca fueron los ríos, ríos 
arteriales: fueron las cordilleras, en cuya onda raída 
el cóndor o la nieve parecían inmóviles: fue la hu-
medad y la espesura, el trueno sin nombre todavía, 
las pampas planetarias.
El hombre tierra fue, vasija, párpado del barro tré-
mulo, forma de la arcilla, fue cántaro caribe, piedra 
chibcha, copa imperial o sílice araucana. (…)

nas hasta las dictaduras de las primeras décadas 

ABARCANDO LA INMENSIDAD AMERICANA

Canto general se origina “en la idea de un 

Canto 
general.

Canto general
declaró: 

tener la fulguración de los héroes ni pasar por alto 

fertilidad sean entregados al mundo por nuestros 

1810: LA FECHA MÁGICA

Canto general fue sólo un canto 

C cuya primera edición apareció hace 60 años, es un clásico de las letras hispano-
americanas y de la poesía contemporánea universal. Se lo ha comparado con obras cumbres de la 
literatura, como la el de Dante, de Ercilla, y

de Whitman. Es también la culminación de una tradición literaria americana: la creación 
de un poema con una visión abarcadora del continente. En este intento precedieron a Neruda: Andrés Bello, 
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UNA VETA ENTERRADA

Residencia 
en la tierra
litante de Tercera residencia Canto general se 

UNA LARGA ESCRITURA

Canto general 

cos más importantes del siglo XX: la derrota de la 

mente ilustrarán la primera edición mexicana de 
Canto general
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andinas y en contraste con la regresión europea a la 

manifestó en la orgullosa y solitaria ciudadela de 

tonces se dedicó a terminar su Canto general.
ta el poeta:

Canto general.

lo falso Risas y lágrimas

LAS PRIMERAS EDICIONES

Canto general.

Comenta Neruda:



las enormes cantidades de papel en un sitio más 

LA VISIÓN DE LOS VENCIDOS

Canto general

HABLAD POR MIS PALABRAS Y MI SANGRE

SIEMPRE LA LIBERTAD



Canto general

tadores de Canto general no son sólo los próceres 

Canto general

Canto 
general

contiene un relato y 
una interpretación 
del acontecer de 

1 Neves, Eugenia, Pablo Neruda: la invención poética de la historia. Ril editores, 
Santiago, 2000.

2 Ramírez Necochea, Hernán, "Notas sobre la Historia en Canto General "en 
Cuadernos Fundación Pablo Neruda, Nº 41 Santiago, 2000.

La Araucana,

Canto ge-
neral la primera epopeya moderna fundamentada 
en una concepción dialéctica de la historia de los 

La Araucana
nes predominantemente guerreras e intermedios 

Can-
to general

un pasado heroico y fundamentación dialéctica del 

UN CANTO UNIVERSAL

nes del Canto ge-
neral y apartados 
de secciones de 

español como en 
traducciones al 

Grandes artistas han 

Ora-
torio Canto general

cado inicialmente en 
la clandestinidad y el 

3 Alegría, Fernando, "Prólogo", en Pablo Neruda, Canto general. Biblioteca Ayacucho, Ca-
racas, 1976.
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las crónicas de los historiadores 

Taller con la traducción de poemas 

con el coleccionista de manuscritos 

critos americanos un capítulo del 

do a punto de ser incautado al 
diputado César Godoy Urrutia en 

todas las crónicas americanas de 

de Neruda y sus gestiones fueron 

doctorado honoris causa en la 

minar las fechas y los lugares en 

terminó la escritura del gran canto 

mos rastrear los pasos del poeta 

circunstancias Neruda dio con la 



accedí a las primeras ediciones 

tener en mis manos una primera 

de los más grandes poetas de 

como guía para unir los océanos 

si pudo contemplar las galaxias 

la edición original de la crónica de 

una fe infinita en el futuro de mi 

se mostraron entusiasmados con 

paz y la ciencia de Fátima dieron 

encontramos una colección de 

cultad de asignarle un precio al 

por entonces era senador por las 

del Senado chileno para dedicarse 

rrumpidas el 6 de enero de 

tras sus pasos y el poeta pasó a la 

y Delia del Carril se refugiaron 

lo mismo en el departamento de 

comenzó a encargarse de ellos el 

tamento del matrimonio formado 



do Neruda termina la totalidad 

se traslada a la casa del escritor y 

cio traslada a Delia y al poeta 

mi Canto general escrito

de los cuarenta y cinco años de 

Después de este 

punto el poeta y Delia separan 
caminos y Neruda se traslada al 

Con la ayuda del 

una ayuda estelar en la tarea de trazar las 

principios de marzo llega a San 

pues la identidad clandestina del 



yenda de gran poeta épico del 

desconocidos y textos inéditos 

conferencia dictada por Neruda 

ta donde le comunica las razones 

Completar esta 

de una familia cercana a Neruda 

la disposición y experiencia del 

se encuentra en la colección de 

mientos al poeta español Santiago 

Siempre tengo el 





GÉNESIS DEL CANTO GENERAL



 con sus 

2) Hoja mecanogra�ada con lista de poemas pertenecientes al Canto General, aunque en un 

orden todavía muy lejano al de�nitivo, y abundantes omisiones. 26 x 20,5 cm.
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7) Indice mecanogra�ado, dividido en catorce cantos, con correciones manuscritas. 21 x 27 
cm.

8) Indice mecanogra�ado, dividido en 10 cantos, con abundantes correcciones manuscritas. 
26,5 x 20,5 cm.

9) Nota manuscrita con títulos tentativos de la sección La Arena Traicionada. 21,5 x 13,5 cm.

[ 26 ]
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7) Indice mecanogra�ado, dividido en catorce cantos, con correciones manuscritas. 21 x 27 
cm.

8) Indice mecanogra�ado, dividido en 10 cantos, con abundantes correcciones manuscritas. 
26,5 x 20,5 cm.

9) Nota manuscrita con títulos tentativos de la sección La Arena Traicionada. 21,5 x 13,5 cm.
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Canto General de Chile

(Carrera 

Canto lírico



10) Hoja mecanogra�ada con correcciones manuscritas. Nombres propios de personajes de 
la historia americana y protoíndice de la sección La Tierra traicionada. 18,5 x 26,5 cm.

11) Indice mecanogra�ado con correcciones y agregados manuscritos, que divide al poema 
12 cantos. 26,5 x 18,5 cm.
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12) Hoja manuscrita a bolígrafo auzul por ambos lados, con protoíndice de La Arena 

Traicionada y de Yo soy, ésta última sección bajo el título de Autobiografía. 26 x 19,5 cm.

13) Hoja manuscrita con protoíndice de la sección Gran Océano. 26 x 19,5 cm.
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toíndice de la sección Gran 



14) CANTO GENERAL. ORDEN DEL LIBRO. 2 páginas mecanogra�adas, original y 

copia, con agregados y apuntes munscritos. Indice ya bastante próximo al de�nitvo. 21,5 x 

27,5 cm.
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15) Nota manuscrita (20.5 x 30 cm) :

16) Faltan:
+Brito
-Manos de Chile
+Araucana
+Saludo al Norte
+Salitre (soneto)

POEMAS MENCIONADOS EN LOS 
PROTOINDICES NO INCLUIDOS 
DESPUES EN EL CG:

17) INEDITOS
Los Loros. 5 folios mecanogra�adas: correciones y agregados manuscritos.
A) “AQUÍ ESTÁ LA CARNE DEL PUEBLO”…
B) “EN EL AÑO 1948”…
C) “SE CONVOCARON EL BOGOTÁ”…
D) “LOS JOVENES DE CAMISETA”…
E) “EL LORO MANUEL SEOANE”…
18) 2 Folios, uno Diego Portales, Los Dictadores. Epeira cinaherium / DIPLOMATICOS /
té en la Emb de Chile/ La Prensa/El fundo (los campesinos) / El Rotary (comida) /El crítico 
I.E.M./Los Conservadores ejem/ ¿ El Sen/discursos/El Diario Ilustrado/Diario Católico 1948, 
citas/Un Monumento/La Corona de leones/Ceremonia al prócer/LA FALSA AMERICA/
Cinaderium + la araña en el jardín/ Caracoles/ A LOS NEGROS DE AMERICA

[ 30 ]



+Brito

+Saludo al Norte







CANTO GENERAL



I
LA LÁMPARA EN LA TIERRA

AMORAMÉRICA.

AMO AMÉRICA.

LA LÁMPARA EN LA TIERRA.







ALTURAS DEL MACCHU PICCHU

II





ALTURAS DEL MACCHU PICCHU

23 folios con numerosas correcciones y agregados manuscritos. El más notable es la correción 

del primer verso de la sección XII: “Sube a nacer” por “Sube a casa”…
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LOS CONQUISTADORES

III



Historia de Verdugos – Los Conquistadores –

to en el mes de









LOS CONQUISTADORES

Historia de verdugos – Los Conquistadores –

24 folios mecanogra�ados y correccciones manuscritas. En su portada se lee: “Este es el primer 

original, directo, de este capìtulo del Canto General. Fue escrito en el mes de Julio de 1948 

entre Valparaiso y Santiago. Lo dejo en testimonio de cariño a la familia Perelman-Ide y a 

sus inumerables y simpàticos azotes que contribuyeron a mi trabajo con la ebullición de sus 

jóvenes vidas a mi alrededor” PABLO NERUDA – AGOSTO 1948 – original y correciones 

tía Sarita - 

[ 34 ]
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24 FOLIOS - EL CORAZON MAGALLANICO 5 FOLIOS. A PESAR DE LA IRA, 1 
FOLIO.
LOS VERDUGOS. Versión primitiva de Los conquistadores, en 15 folios con abundantes 
correciones y agregados manuscritos.
**HISTORIA DE VERDUGOS FUE EL PRIMER TITULO DEL CAPITULO LOS 
CONQUISTADORES Y POSTERIORMENTE EL AUTOR LO HOMOLOGO AL 
CAPITULO LOS CONQUISTADORES. ESTA ES LA VERSION PRIMITIVA.

[ 37 ]





LOS LIBERTADORES

IV



2) LOS LIBERTADORES. 60 folios mecanogra�adas, tamaño carta, con correciones 
manuscritas. Fechada; “julio 27 - agosto 17, 1948”.
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LOS LIBERTADORES

1.a) Poema a Manuel Rodriguez, luego desechado. De una de sus estrofas surge la celebre 
composición incluída en el CG. 1 folio con apuntes manuscritos al reverso.

[ 38 ]



1.c) 1 folio manuscrito, tamaño carta, con fragmento del poema de�nitivo a Manuel 

Rodriguez.

[ 40 ]

1.b) 3 folios manuscritos, tamaño carta, con borradores de la composición del poema a 
Manuel Rodriguez.

[ 39 ]
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1.c) 1 folio manuscrito, tamaño carta, con fragmento del poema de�nitivo a Manuel 

Rodriguez.

[ 40 ]
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LA ARENA TRAICIONADA

V
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LA ARENA TRAICIONADA

1) LA ARENA TRAICIONADA, 62 folios mecanogra�ados, tamaño carta, con abundantes 

correcciones y agregados manuscritos. Fechadas y dedicadas “Octubre 1 a 15 1948”- “a 

Tomàs, Ier original directo”. Al anverso del poema “Gabriel Gonzalez Videla, el traidor de 

Chile”, un texto inédito: “LA INDIVINA COMEDIA”, 1er CANTO: EL CAGATORIO 

por Dante Matta MacIver.
**Como observa el Dr. Robert Pring-Mill en sus escritos sobre la Antología Popular de la 

Resistencia, Neruda escribía directamente en la máquina y posteriormente corregía.
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AMÉRICA NO INVOCO TU NOMBRE EN VANO

VI
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CANTO GENERAL DE CHILE
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LA TIERRA SE LLAMA JUAN

VIII
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LA TIERRA SE LLAMA JUAN

16 folios mecanogra�ados con correcciones manuscritas.
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QUE DESPIERTE EL LEÑADOR
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EL FUGITIVO

X









LAS FLORES DE PUNITAQUI

XI
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FLORES DE PUNITAQUI

21 FOLIOS MECANOGRAFIADOS Y CORREGIDOS CON LA VERSION PRIMITIVA 

(5 FOLIOS) Y LA VERSION DEFINITIVA (16) .
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LOS RÍOS DEL CANTO

XII









CORAL DE AÑO NUEVO
PARA LA PATRIA EN TINIEBLAS

XIII



CORAL DE AÑO NUEVO PARA LA PATRIA EN TINIEBLAS

-16 FOLIOS CORREGIDOS

[ 56 ]







GRAN OCÉANO

XIV







YO SOY

XV













CARNET ORIGINAL DE 
PABLO NERUDA 

COMO SENADOR DE LA 
REPÚBLICA DE CHILE 

(1945-1953)

CARNET ORIGINAL DE PABLO NERUDA

COMO SENADOR DE LA REPUBLICA DE CHILE (1945-1953)

[ 59 ]



PABLO NERUDA
1940-1950





1) YO ACUSO









2) CAJA CON IMPRESOS









3) HOMENAJE A PABLO NERUDA







4) VIAJE AL CORAZÓN DE QUEVEDO Y POR LAS COSTAS 
DEL MUNDO







5) INÉDITO: LOUIS ARAGON PATRIOTA Y POETA









6) 37 FOLIOS DE PRUEBAS DE IMPRENTA







7) ANTOLOGÍA POPULAR DE LA RESISTENCIA







no fueron numeradas y su orden 

tado enteramente en prosa (de 

ron a las páginas del folleto –con 

texto de los otros tres figura en 

de su contenido:

una serie de frases tomadas de 

tan con la destrucción de “estos 

los regímenes del presidente 

citados me parecen parte de la 

rrolla en la “Casa donde tanto se 



de las dos columnas de pareados 

las frases

las copias a sus amigos y a sus 

tres cuyas copias nos han llegado 

–

De los otros tres 

–
–

–
–

te más de la fórmula para repartir 
copias adicionales:

te sin numerar se titula “–

–

de ellos tan solo en cuanto están 

–
–

–

– –

–





–

– es algo 

–con dos de los 
–

algunas de sus partes se tendrían 

sería poder presentar todos los 

llos cuyos textos poéticos ya se 

y comentar el material en prosa 

Reproducir al 
menos los cuatro restantes en 
facsímil me parece esencial: el 

una transcripción completa para 

los comentarios podrían ser algo 

los facsímiles siempre tendrían 

do los textos poéticos siguiendo 

cuando solo se pudieron incluir los 

facsímiles por agregar serían por 

mo sería la inclusión de todos los 

lidad de los facsímiles depende 

es la autorización de la Fundación 

Carmen Balcells para la inclusión 
de dicha serie en una u otra forma 

contar con una decisión cuanto 

**Nota: esta edición 

llegó a realizarse y en estas fechas 

tiempo de la clandestinidad de 





diana del acróstico “Tiempo 

a Nicolás Guillén (“Tendrá 

a Fernández Retamar para 

compuestos por el propio 
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CARTAS A 
DELIA DEL CARRIL



I



II

saldré a pescar apenas termine 

lado Bel en donde hace un año no 

II 
Jueves 18 
Gran Pichirraca, esta carta, despues de un telegra-

El viaje ha sido majestuoso, el sitio es impondera-

prisa por los elementos naturales, hombres, árbo-
les, bestias. 

ausente de su puesto en Morandé y Rosas “au 
grand large” no da todo su juego. 
Pronto me fui adelante, mirando aldeas, caminos y 
cosas.
En los pueblos me metía debajo de los abrigos, 
como turista cansado. Llegamos a Valdivia. Alli 

-

Era tarde, y seguimos una hora de camino ya en la 
montaña, frente al río y sus riberas pobladas... 
... Llegamos a otro embarcadero, entre dos árboles 
grandes

avanzábamos, como

-

recien sacada, con altas paredes cortadas y frescas, 

de ramas y torrejas de roble. 
Esta mañana he conocido a la mujer de Bel, Lola, es 
encantadora y su hijo Juan de doce, con el cual 
saldré a pescar a penas termine esta cartilonga, 
tambien tengo ubicadas madres de la culebra, 

chucaos, etc. 
El sitio no puede ser descrito. Es la naturaleza hace 
miles de años, pero con esa elegancia de árboles y 
hojas de nuestro paisaje, el agua se divisa entre los 

-
mente, como si les hubiera caido nieve. 
... 
2 

titánico y asombroso... 
... Bel toma en serio su responsabilidad y hay deta-
lles como

hombres pasaron, sus caballos se cansaron, y a pié 
andubieron medio dia sin encontrar a nadie. Esto 

esperando, y esto lo proveerá Bel, cuando sea opor-

noticias llegarán y el negocio maderero se hará. 
Buen Pirpiroca ya ve Ud. Como esta carta es larga 
y Tomasíaca. 

traerlos y si es posible todo el Mamo. Bel es un 

escribo para los críticos sino para los hombres con 
aserradero. 
Esta noche asistiré a un ritual araucano. Muchos 
besos de su chambacuso 
Antonio. 
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-

Era tarde, y seguimos una hora de camino ya en la 
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recien sacada, con altas paredes cortadas y frescas, 

de ramas y torrejas de roble. 
Esta mañana he conocido a la mujer de Bel, Lola, es 
encantadora y su hijo Juan de doce, con el cual 
saldré a pescar a penas termine esta cartilonga, 
tambien tengo ubicadas madres de la culebra, 
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titánico y asombroso... 
... Bel toma en serio su responsabilidad y hay deta-
lles como

hombres pasaron, sus caballos se cansaron, y a pié 
andubieron medio dia sin encontrar a nadie. Esto 

esperando, y esto lo proveerá Bel, cuando sea opor-

noticias llegarán y el negocio maderero se hará. 
Buen Pirpiroca ya ve Ud. Como esta carta es larga 
y Tomasíaca. 

traerlos y si es posible todo el Mamo. Bel es un 

escribo para los críticos sino para los hombres con 
aserradero. 
Esta noche asistiré a un ritual araucano. Muchos 
besos de su chambacuso 
Antonio. 

III

en el segundo piso cerca del techo 

Cerca de nuestros pies el chucao 

cía y comenzó a enumerarme los 

No encontramos en el coigüa de 

troncos imponentes y cargados de 

hará el negocio maderero y hemos 

talles de los de inmediato a los 
amigos para sus socios de allende 



… Tan pronto se vaya D. Patrón se hará el negocio maderero y hemos �jado fecha desde el 
5 de Marzo que partiremos de aquí a las tres de la mañana. Los siguientes detalles de los de 
inmediato a los amigos para sus socios de allende los Andes: llegaremos ese día o el siguiente a 
Huahún, en el lago Lacan, en el extremo opuesto de S. Martín de los Andes. Allí nos haremos 
presentes a las autoridades argentinas, por el negocio de madera que Bel debe hacer al otro 
lado. Si los amigos quieren alguno pueden llegar a Huahún, si no tenemos inconveniente 
o�cial seguiremos a S. Martín de los Andes en lancha. Eso que lo estudien allí en el sitio 
ellos, no podemos hacer otra cosa nosotros porque el camino escogido anteriormente tardará 
mucho y hay que emplear explosivos y está peligroso. (Vea Guía Veraneante)…
… Estoy muy bien, no me hace falta, la ropa me la lavan y me sobra, como lo pensé, duermo 
como siempre, esto es demasiado, me levando a las ocho y media, y estoy a caballo a las diez.
Cuando despierto la busco con mi brazo, y me cuesta comprender que no está conmigo, mi 
amor, pero no importa, ya nos reuniremos muy pronto. Aquí no hay nadie ni periódicos. 
Tengo ganas de saber si se hizo la reunión para decidir sobre el Mamo. Si puede escríbame. 
La Sra. Bel le dirá la dirección.
     Mas de un beso, mi amor, todos mis besos. 

           Ant.
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VI 
Isla Negra 8 diciembre 1953 Hormiga adorada,... 

... A Pepe (chofer) lo tengo pintando la casa de la 

boda. Como ve no la olvido. Ya arreglaremos su 

venir por Valparaiso, etc... 
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Besos



a conferirle el diploma el amigo Bernal 

tra casa y se desaparecen en Buenos 
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IX

ni las ilustraciones para el Gran 
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X
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XI
        Capri 22 de febrero
Mi Hormiga:
Aquí tiene al cigarrón solo al sol de Capri, frío, freddo.
Está solo para mandarle la carta de Tomás con muchas novedades. ¿Qué le parece la copucha 
con Inecita? Escríbale a Tomás, Avenida Santa María 0326, dep. 714 Santiago, yo le he escrito 
varias veces no tengo aún carta suya desde Gothenburgo.
La maleta no ha llegado. He preguntado cien veces a Gabriela.
Esta se fue a Sicilia huyendo del frío.
Mil besos su Marco Patro
Dirección para cables Tragara 16
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XI



XII
20 febrero 55
Mi querida Hormiguita: Su última carta es ofensiva, y es difícil no serlo en nuestras 
circunstancias pero no entraré a los detalles que usted sugiere. Usted tiene mi admiración 
intacta, y en este caso también, no creo que debemos continuar hiriéndonos. Por mi parte le 
ofrezco humanamente todas las soluciones que se me ocurren si no las acepte por lo menos 
no las denigre…
… Creo habrá procedido con toda la delicadeza que sólo usted se merece. Para que decirle 
cosas que usted no aceptaría, como lo muestra su actitud? A todo lo llamó usted puñalada 
por la espalda. Será entonces la historia de la vida humana, de toda vida, con sus cambios 
fatales, sólo una historia de puñaladas.
La parte suya en mi vida es inamovible, haga lo que usted haga, y si me he equivocado o si 
he sido injusto perdóneme a mí, ya que usted sabe hacerlo. En cuanto a mí le guardo tanto 
afecto, ternura, respeto y amistad como desde hace tantos años.
         Pablo
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no serlo en nuestras circunstancias pero no entraré a los detalles 
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de una fuerza elemental hace realidad los destinos y los sueños de 
un continente"





España en el corazón 

 

El estallido de la guerra civil, sumado a la muerte de Federico García Lorca y Miguel 

Hernández, provocó un cambio en la visión política de Neruda. La euforia de los primeros 

días en Madrid cedió ante la indignación y el dolor. Entonces, comenzó a escribir España en 

el corazón, donde se dispuso a relatar los horrores de la guerra: 

 

"Frente a vosotros he visto la sangre 

de España levantarse 

para ahogaros en una sola ola 

de orgullo y de cuchillos" 

("Explico algunas cosas", España en el corazón. Santiago: Cruz del Sur, 1948. 92 p.) 

 

 

 

Referencia: 

https://www.memoriachilena.gob.cl/602/w3-article-96359.html 
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